
SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES 38
SUPER ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse these
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and
balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 38 SUPER ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES
Product no.: 729000087
Mfr. No.:
Cartridge: 38 Super
Quantity: 10
Delivery weight: 0.018kg
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SAFTTRAINERS Dummy Rounds Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Diese leuchtend farbigen PlastikDummyRounds sind dafür konzipiert, das SofortmaßnahmenTraining
zu unterstützen, ohne die Risiken, die mit lebender Munition verbunden sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer sich des Zwecks und der Einschränkungen von DummyRounds bewusst
sind.
Bewahre die DummyRounds an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Behandle DummyRounds immer so, als wären sie lebende Munition während der Trainingseinheiten.
Überprüfe regelmäßig die DummyRounds auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um über die Produktsicherheit informiert
zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die SAFTTRAINERS Dummy Rounds nur in geeigneten Trainingsszenarien.
Verwende keine DummyRounds in Feuerwaffen, die nicht dafür ausgelegt sind.
Vermeide es, DummyRounds mit lebender Munition zu mischen, um versehentliche Entladungen zu
verhindern.
Sei dir bewusst, dass DummyRounds nicht das Gewicht und die Balance von geladenen Patronen
nachahmen.
Stelle sicher, dass alle Trainingsteilnehmer die Sicherheitsprotokolle beim Umgang mit DummyRounds
verstehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Trainingsumgebung sicher und frei von Ablenkungen ist.
Bestätige, dass alle Teilnehmer über die Sicherheitsverfahren informiert sind.

Laden der DummyRounds:

Wähle die passende KaliberDummyRounds für deine Feuerwaffe (z.B. 38 Super).
Lade die DummyRounds in das Magazin oder die Kammer der Feuerwaffe, wie du es mit lebender
Munition tun würdest.
Überprüfe doppelt, dass nur DummyRounds verwendet werden.

Durchführung des Trainings:

Verwende DummyRounds ausschließlich für Trainingseinheiten, die keine lebende Munition erfordern.
Überwache alle Teilnehmer genau, um die Einhaltung der Sicherheitsprotokolle sicherzustellen.
Wenn ein Teilnehmer Anzeichen von Verwirrung oder Missverständnis zeigt, halte die Übung an und
kläre die Verwendung der DummyRounds.

Nach dem Training:

Lade nach dem Training alle DummyRounds aus der Feuerwaffe aus.
Bewahre die DummyRounds sicher in ihrer Originalverpackung oder in einem sicheren Behälter auf.
Überprüfe die DummyRounds auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen



Beschädigte oder nicht mehr verwendbare DummyRounds sollten gemäß den lokalen Vorschriften entsorgt
werden.
Werfe DummyRounds nicht in den normalen Müll; erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass DummyRounds während der Entsorgung nicht für Kinder oder unbefugte Personen
zugänglich sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen auf der Verpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Diese Anleitung soll die sichere Verwendung der SAFTTRAINERS Dummy Rounds fördern und den EUVorschriften
zur allgemeinen Produktsicherheit entsprechen. Bitte lese und befolge diese Anweisungen sorgfältig, um ein
sicheres Trainingserlebnis zu gewährleisten.
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SAFTTRAINERS Dummy Rounds Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. These brightly colored plastic dummy
rounds are designed to facilitate Immediate Action training without the risk associated with live ammunition.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are aware of the purpose and limitations of dummy rounds.
Keep dummy rounds stored in a secure location, away from children and unauthorized individuals.
Always treat dummy rounds as if they were live ammunition during training exercises.
Regularly inspect dummy rounds for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Only use SAFTTRAINERS Dummy Rounds in appropriate training scenarios.
Do not use dummy rounds in firearms that are not designed for them.
Avoid mixing dummy rounds with live ammunition to prevent accidental discharge.
Be aware that dummy rounds do not replicate the weight and balance of loaded rounds.
Ensure that all training participants understand the safety protocols when using dummy rounds.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the training environment is safe and free of distractions.
Confirm that all participants are briefed on safety procedures.

Loading the Dummy Rounds:

Select the appropriate caliber dummy rounds for your firearm (e.g., 38 Super).
Load the dummy rounds into the magazine or chamber of the firearm as you would with live
ammunition.
Doublecheck that only dummy rounds are being used.

Conducting Training:

Use dummy rounds exclusively for training exercises that do not require live ammunition.
Monitor all participants closely to ensure adherence to safety protocols.
If a participant shows signs of confusion or misunderstanding, pause the exercise and clarify the use of
dummy rounds.

PostTraining Procedures:

After training, unload all dummy rounds from the firearm.
Store the dummy rounds safely in their original packaging or a secure container.
Inspect the dummy rounds for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions



Dummy rounds that are damaged or no longer usable should be disposed of in accordance with local
regulations.
Do not throw dummy rounds in regular trash; check with local waste management for proper disposal
methods.
Ensure that dummy rounds are not accessible to children or unauthorized individuals during disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

This guide is designed to promote the safe use of SAFTTRAINERS Dummy Rounds and to comply with the EU
General Product Safety Regulation. Please read and follow these instructions carefully to ensure a safe training
experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Rounds de
Prueba SAFTTRAINERS

Introducción
Gracias por elegir los Rounds de Prueba SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Estos rounds de
plástico de colores brillantes están diseñados para facilitar el entrenamiento de Acción Inmediata sin los riesgos
asociados con la munición viva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios conozcan el propósito y las limitaciones de los rounds de prueba.
Guarda los rounds de prueba en un lugar seguro, alejado de niños e individuos no autorizados.
Siempre trata los rounds de prueba como si fueran munición viva durante los ejercicios de entrenamiento.
Inspecciona regularmente los rounds de prueba en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza los Rounds de Prueba SAFTTRAINERS únicamente en escenarios de entrenamiento apropiados.
No utilices los rounds de prueba en armas de fuego que no estén diseñadas para ellos.
Evita mezclar los rounds de prueba con munición viva para prevenir disparos accidentales.
Ten en cuenta que los rounds de prueba no replican el peso y el equilibrio de los rounds cargados.
Asegúrate de que todos los participantes en el entrenamiento comprendan los protocolos de seguridad al
usar los rounds de prueba.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el entorno de entrenamiento sea seguro y esté libre de distracciones.
Confirma que todos los participantes estén informados sobre los procedimientos de seguridad.

Cargando los Rounds de Prueba:

Selecciona los rounds de prueba del calibre apropiado para tu arma de fuego (por ejemplo, 38 Super).
Carga los rounds de prueba en el cargador o la recámara del arma de fuego como lo harías con
munición viva.
Verifica que solo se estén utilizando rounds de prueba.

Realizando Entrenamiento:

Utiliza los rounds de prueba exclusivamente para ejercicios de entrenamiento que no requieran
munición viva.
Supervisa de cerca a todos los participantes para asegurar el cumplimiento de los protocolos de
seguridad.
Si un participante muestra signos de confusión o malentendido, pausa el ejercicio y aclara el uso de los
rounds de prueba.

Procedimientos PostEntrenamiento:

Después del entrenamiento, descarga todos los rounds de prueba del arma de fuego.
Guarda los rounds de prueba de manera segura en su embalaje original o en un contenedor seguro.
Inspecciona los rounds de prueba en busca de signos de daño o desgaste.

Instrucciones de Eliminación



Los rounds de prueba que estén dañados o que ya no sean utilizables deben eliminarse de acuerdo con las
regulaciones locales.
No tires los rounds de prueba a la basura regular; consulta con la gestión de residuos local para conocer los
métodos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que los rounds de prueba no sean accesibles para niños o individuos no autorizados durante la
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los Rounds de Prueba SAFTTRAINERS, consulta la
información de contacto proporcionada en el embalaje o visita el sitio web del fabricante.

Esta guía está diseñada para promover el uso seguro de los Rounds de Prueba SAFTTRAINERS y para cumplir con
la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE. Por favor, lee y sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar una experiencia de entrenamiento segura.
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Guide de Sécurité pour les Cartouches Factices
SAFTTRAINERS

Introduction
Merci d'avoir choisi les Cartouches Factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Ces cartouches factices
en plastique de couleur vive sont conçues pour faciliter la formation en Action Immédiate sans les risques associés
aux munitions réelles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les utilisateurs comprennent le but et les limitations des cartouches factices.
Garde les cartouches factices dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des personnes non autorisées.
Traite toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles pendant les exercices
d'entraînement.
Inspecte régulièrement les cartouches factices pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant
utilisation.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Consulte les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement les Cartouches Factices SAFTTRAINERS dans des scénarios d'entraînement appropriés.
Ne pas utiliser les cartouches factices dans des armes à feu qui ne sont pas conçues pour elles.
Évite de mélanger les cartouches factices avec des munitions réelles pour prévenir un tir accidentel.
Sois conscient que les cartouches factices ne reproduisent pas le poids et l'équilibre des cartouches
chargées.
Assuretoi que tous les participants à l'entraînement comprennent les protocoles de sécurité lors de l'utilisation
des cartouches factices.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que l'environnement d'entraînement est sûr et exempt de distractions.
Confirme que tous les participants ont été informés des procédures de sécurité.

Chargement des Cartouches Factices :

Sélectionne les cartouches factices de calibre approprié pour ton arme à feu (par exemple, 38 Super).
Charge les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre de l'arme à feu comme tu le ferais avec
des munitions réelles.
Vérifie deux fois que seules des cartouches factices sont utilisées.

Conduite de l'Entraînement :

Utilise les cartouches factices exclusivement pour des exercices d'entraînement qui ne nécessitent pas
de munitions réelles.
Surveille tous les participants de près pour garantir le respect des protocoles de sécurité.
Si un participant montre des signes de confusion ou de malentendu, fais une pause dans l'exercice et
clarifie l'utilisation des cartouches factices.

Procédures PostEntraînement :

Après l'entraînement, décharge toutes les cartouches factices de l'arme à feu.
Range les cartouches factices en toute sécurité dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur
sécurisé.
Inspecte les cartouches factices pour tout signe de dommage ou d'usure.



Instructions de Mise au Rebut
Les cartouches factices qui sont endommagées ou qui ne sont plus utilisables doivent être éliminées
conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les cartouches factices dans les ordures ordinaires ; vérifie auprès de la gestion des déchets
locale pour les méthodes d'élimination appropriées.
Assuretoi que les cartouches factices ne sont pas accessibles aux enfants ou aux personnes non autorisées
pendant l'élimination.

Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Cartouches Factices SAFTTRAINERS, consulte les
informations de contact fournies sur l'emballage ou visite le site web du fabricant.

Ce guide est conçu pour promouvoir l'utilisation sécuritaire des Cartouches Factices SAFTTRAINERS et pour se
conformer à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE. Merci de lire et de suivre ces
instructions attentivement pour garantir une expérience d'entraînement sécurisée.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili Finti
SAFTTRAINERS

Introduzione
Grazie per aver scelto i Proiettili Finti SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Questi proiettili finti in plastica dai colori
vivaci sono progettati per facilitare la formazione in Azione Immediata senza i rischi associati alle munizioni vere.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza dello scopo e delle limitazioni dei proiettili finti.
Conserva i proiettili finti in un luogo sicuro, lontano da bambini e persone non autorizzate.
Tratta sempre i proiettili finti come se fossero munizioni vere durante gli esercizi di formazione.
Controlla regolarmente i proiettili finti per segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza i Proiettili Finti SAFTTRAINERS solo in scenari di formazione appropriati.
Non utilizzare i proiettili finti in armi da fuoco non progettate per essi.
Evita di mescolare i proiettili finti con munizioni vere per prevenire scariche accidentali.
Sii consapevole che i proiettili finti non replicano il peso e l'equilibrio delle munizioni caricate.
Assicurati che tutti i partecipanti alla formazione comprendano i protocolli di sicurezza durante l'uso dei
proiettili finti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'ambiente di formazione sia sicuro e privo di distrazioni.
Conferma che tutti i partecipanti siano stati informati sulle procedure di sicurezza.

Caricamento dei Proiettili Finti:

Seleziona i proiettili finti del calibro appropriato per la tua arma da fuoco (es. 38 Super).
Carica i proiettili finti nel caricatore o nella camera dell'arma da fuoco come faresti con le munizioni
vere.
Controlla due volte che vengano utilizzati solo proiettili finti.

Condurre la Formazione:

Utilizza i proiettili finti esclusivamente per esercizi di formazione che non richiedono munizioni vere.
Monitora attentamente tutti i partecipanti per garantire il rispetto dei protocolli di sicurezza.
Se un partecipante mostra segni di confusione o incomprensione, interrompi l'esercizio e chiarisci l'uso
dei proiettili finti.

Procedure PostFormazione:

Dopo la formazione, scarica tutti i proiettili finti dall'arma da fuoco.
Conserva i proiettili finti in modo sicuro nella loro confezione originale o in un contenitore sicuro.
Ispeziona i proiettili finti per eventuali segni di danni o usura.

Istruzioni per il Disposizione



I proiettili finti danneggiati o non più utilizzabili devono essere smaltiti in conformità con le normative locali.
Non gettare i proiettili finti nella spazzatura normale; controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.
Assicurati che i proiettili finti non siano accessibili a bambini o persone non autorizzate durante lo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i Proiettili Finti SAFTTRAINERS, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o di visitare il sito web del produttore.

Questa guida è progettata per promuovere l'uso sicuro dei Proiettili Finti SAFTTRAINERS e per conformarsi al
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE. Si prega di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni per garantire un'esperienza di formazione sicura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rounds Dummy
SAFTTRAINERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Rounds Dummy SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Te
jaskrawe plastikowe naboje treningowe zostały zaprojektowane w celu ułatwienia szkoleń w trybie natychmiastowym,
bez ryzyka związanego z używaniem żywej amunicji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są świadomi celu i ograniczeń naboju dummy.
Przechowuj naboje dummy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze traktuj naboje dummy tak, jakby były żywą amunicją podczas ćwiczeń treningowych.
Regularnie sprawdzaj naboje dummy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z
bezpieczeństwem produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj Rounds Dummy SAFTTRAINERS tylko w odpowiednich scenariuszach treningowych.
Nie używaj naboju dummy w broni palnej, która nie jest do nich przystosowana.
Unikaj mieszania naboju dummy z żywą amunicją, aby zapobiec przypadkowemu wystrzałowi.
Pamiętaj, że naboje dummy nie odwzorowują wagi i równowagi załadowanych nabojów.
Upewnij się, że wszyscy uczestnicy szkolenia rozumieją protokoły bezpieczeństwa przy użyciu naboju
dummy.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że środowisko treningowe jest bezpieczne i wolne od rozproszeń.
Potwierdź, że wszyscy uczestnicy zostali poinformowani o procedurach bezpieczeństwa.

Ładowanie Naboju Dummy:

Wybierz odpowiedni kaliber naboju dummy dla swojej broni (np. 38 Super).
Załaduj naboje dummy do magazynka lub komory broni tak, jakbyś ładował żywą amunicję.
Podwójnie sprawdź, czy używane są tylko naboje dummy.

Przeprowadzanie Szkolenia:

Używaj naboju dummy wyłącznie do ćwiczeń treningowych, które nie wymagają żywej amunicji.
Uważnie monitoruj wszystkich uczestników, aby zapewnić przestrzeganie protokołów bezpieczeństwa.
Jeśli uczestnik wykazuje oznaki dezorientacji lub niezrozumienia, wstrzymaj ćwiczenie i wyjaśnij
zasady użycia naboju dummy.

Procedury Po Treningu:

Po zakończeniu szkolenia, rozładuj wszystkie naboje dummy z broni.
Przechowuj naboje dummy w bezpiecznym miejscu w oryginalnym opakowaniu lub w zabezpieczonym
pojemniku.
Sprawdź naboje dummy pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Naboje dummy, które są uszkodzone lub nie nadają się do użytku, należy utylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj naboju dummy do zwykłych śmieci; skonsultuj się z lokalnym zarządem odpadów w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.
Upewnij się, że naboje dummy nie są dostępne dla dzieci ani osób nieupoważnionych podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z Rounds Dummy
SAFTTRAINERS, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta.

Niniejsza instrukcja ma na celu promowanie bezpiecznego użytkowania Rounds Dummy SAFTTRAINERS oraz
zgodność z Rozporządzeniem UE w sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów. Prosimy o dokładne
przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby zapewnić bezpieczne doświadczenie podczas szkolenia.
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SAFTTRAINERS Dummy Rounds Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Nämä kirkkaan väriset muoviset
dummypatruunat on suunniteltu helpottamaan välitöntä toimintakoulutusta ilman elävän ammuksen riskiä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia dummypatruunoiden tarkoituksesta ja rajoituksista.
Säilytä dummypatruunat turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottuvilta.
Kohtele dummypatruunoita aina kuin ne olisivat elävää ammusta koulutusharjoituksissa.
Tarkista säännöllisesti dummypatruunat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautusilmoitukset pysyäksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä SAFTTRAINERS Dummy Rounds patruunoita vain asianmukaisissa koulutustilanteissa.
Älä käytä dummypatruunoita aseissa, jotka eivät ole suunniteltu niitä varten.
Vältä dummypatruunoiden sekoittamista elävään ammukseen vahingossa tapahtuvan laukaisun estämiseksi.
Ole tietoinen siitä, että dummypatruunat eivät jäljittele ladattujen patruunoiden painoa ja tasapainoa.
Varmista, että kaikki koulutukseen osallistujat ymmärtävät turvallisuusprotokollat dummypatruunoiden
käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että koulutusympäristö on turvallinen ja häiriötekijöistä vapaa.
Vahvista, että kaikki osallistujat on ohjeistettu turvallisuusmenettelyistä.

Dummypatruunoiden lataaminen:

Valitse oikea kaliiperi dummypatruunoita aseellesi (esim. 38 Super).
Lataa dummypatruunat aseen lipastoon tai patruunapesään kuten elävät patruunat.
Tarkista kaksinkertaisesti, että käytetään vain dummypatruunoita.

Koulutuksen toteuttaminen:

Käytä dummypatruunoita yksinomaan koulutusharjoituksissa, joissa ei tarvita elävää ammusta.
Valvo kaikkia osallistujia tiiviisti varmistaaksesi turvallisuusprotokollien noudattamisen.
Jos osallistuja osoittaa hämmennystä tai väärinkäsityksiä, keskeytä harjoitus ja selvennä
dummypatruunoiden käyttöä.

Koulutuksen jälkeiset menettelyt:

Koulutuksen jälkeen tyhjennä kaikki dummypatruunat aseesta.
Säilytä dummypatruunat turvallisesti alkuperäisessä pakkauksessaan tai turvallisessa astiassa.
Tarkista dummypatruunat vaurioiden tai kulumisen varalta.

Hävitsoohjeet
Vaurioituneet tai käyttökelvottomat dummypatruunat tulee hävittää paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä dummypatruunoita tavalliseen roskikseen; tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat
hävittämismenetelmät.
Varmista, että dummypatruunat eivät ole lasten tai valtuuttamattomien henkilöiden ulottuvilla hävittämisen
aikana.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, viittaa pakkauksen
mukana tuleviin yhteystietoihin tai valmistajan verkkosivustoon.

Tämä opas on suunniteltu edistämään SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteiden turvallista käyttöä ja
noudattamaan EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen koulutuskokemuksen.
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SAFTTRAINERS Dummy Rounds
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds från Precision Gun Specialties. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Dessa färgglada
plastdummypatroner är utformade för att underlätta omedelbar åtgärdsträning utan riskerna som är förknippade med
skarp ammunition.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är medvetna om syftet och begränsningarna med dummypatroner.
Förvara dummypatroner på en säker plats, borta från barn och obehöriga.
Behandla alltid dummypatroner som om de vore skarp ammunition under träning.
Inspektera regelbundet dummypatronerna för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast SAFTTRAINERS Dummy Rounds i lämpliga träningstillfällen.
Använd inte dummypatroner i skjutvapen som inte är avsedda för dem.
Undvik att blanda dummypatroner med skarp ammunition för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Var medveten om att dummypatroner inte replikerar vikten och balansen av laddade patroner.
Se till att alla deltagare i träningen förstår säkerhetsprotokollen när de använder dummypatroner.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att träningsmiljön är säker och fri från distraktioner.
Bekräfta att alla deltagare är informerade om säkerhetsprocedurer.

Ladda dummypatronerna:

Välj rätt kaliber dummypatroner för ditt skjutvapen (t.ex. 38 Super).
Ladda dummypatronerna i magasinet eller kammern på skjutvapnet som du skulle göra med skarp
ammunition.
Dubbelkolla att endast dummypatroner används.

Genomföra träning:

Använd dummypatroner uteslutande för träningstillfällen som inte kräver skarp ammunition.
Övervaka alla deltagare noggrant för att säkerställa efterlevnad av säkerhetsprotokoll.
Om en deltagare visar tecken på förvirring eller missförstånd, pausa övningen och förtydliga
användningen av dummypatroner.

Postträningsprocedurer:

Efter träning, töm alla dummypatroner från skjutvapnet.
Förvara dummypatronerna säkert i deras ursprungliga förpackning eller en säker behållare.
Inspektera dummypatronerna för eventuella tecken på skador eller slitage.

Avfallsanvisningar



Dummypatroner som är skadade eller inte längre användbara bör kasseras i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte dummypatroner i vanligt avfall; kontrollera med lokal avfallshantering för korrekta
kasseringsmetoder.
Se till att dummypatroner inte är tillgängliga för barn eller obehöriga under kasseringsprocessen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som anges på förpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Denna guide är utformad för att främja säker användning av SAFTTRAINERS Dummy Rounds och för att följa EU:s
allmänna produktsäkerhetsförordning. Vänligen läs och följ dessa instruktioner noggrant för att säkerställa en säker
träningserfarenhet.
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Návod k bezpečnosti pro Dummy Rounds
SAFTTRAINERS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Dummy Rounds SAFTTRAINERS od společnosti Precision Gun Specialties. Tento
návod poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního použití produktu. Tyto jasně
zbarvené plastové dummy rounds jsou navrženy tak, aby usnadnily trénink okamžité akce bez rizika spojeného s
živou municí.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli obeznámeni s účelem a omezeními dummy rounds.
Uchovávejte dummy rounds na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Vždy zacházejte s dummy rounds, jako by to byla živá munice během tréninkových cvičení.
Pravidelně kontrolujte dummy rounds na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU, abyste byli informováni o bezpečnosti
produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte Dummy Rounds SAFTTRAINERS pouze v příslušných tréninkových scénářích.
Nepoužívejte dummy rounds ve zbraních, které nejsou pro ně navrženy.
Vyhněte se míchání dummy rounds s živou municí, abyste zabránili náhodnému výstřelu.
Mějte na paměti, že dummy rounds nereplikují hmotnost a vyvážení nabitých nábojů.
Zajistěte, aby všichni účastníci tréninku rozuměli bezpečnostním protokolům při používání dummy rounds.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že tréninkové prostředí je bezpečné a bez rušivých vlivů.
Potvrďte, že všichni účastníci byli seznámeni s bezpečnostními postupy.

Nabíjení dummy rounds:

Vyberte odpovídající kalibr dummy rounds pro vaši zbraň (např. 38 Super).
Naložte dummy rounds do zásobníku nebo komory zbraně, jak byste to udělali s živou municí.
Dvakrát zkontrolujte, že používáte pouze dummy rounds.

Provádění tréninku:

Používejte dummy rounds výhradně pro tréninková cvičení, která nevyžadují živou munici.
Pečlivě sledujte všechny účastníky, abyste zajistili dodržování bezpečnostních protokolů.
Pokud účastník vykazuje známky zmatení nebo nepochopení, pozastavte cvičení a objasněte použití
dummy rounds.

Posttréninkové postupy:

Po tréninku vyjměte všechny dummy rounds ze zbraně.
Uložte dummy rounds bezpečně v jejich původním obalu nebo v zabezpečené nádobě.
Zkontrolujte dummy rounds na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci



Dummy rounds, které jsou poškozené nebo již nepoužitelné, by měly být likvidovány v souladu s místními
předpisy.
Nevyhazujte dummy rounds do běžného odpadu; zkontrolujte místní předpisy o nakládání s odpady pro
správné metody likvidace.
Zajistěte, aby dummy rounds nebyly přístupné dětem nebo neoprávněným osobám během likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Dummy Rounds SAFTTRAINERS se prosím obraťte na kontaktní
informace uvedené na obalu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Tento návod je navržen tak, aby podporoval bezpečné používání Dummy Rounds SAFTTRAINERS a aby byl v
souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků. Prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste
zajistili bezpečné tréninkové zkušenosti.


